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JUPITER MINI P
PROJECTOR

1,9W Sorgente Led / Led source
2,7W Apparecchio / Fixture

COD. 1E316790 / 1E316890
COD. 1E316990 / 1E317090
COD. 1E317190 / 1E317290

IP67 @
In caso di dubbi sulla simbologia,

Temperatura max riferirsi al catalogo o al sito web.

superfice vetro T=40°C SN - If in doubt about the symbols refer
Max glass surface B N to catalog or website
temperature T=40°C A

ATTENZIONE:

AVER CURA DI PULIRE

DA RESIDUI COME TERRA,
SASSI O FOGLIE.

ATTENTION: é

TAKE CARE TO CLEAN
RESIDUES SUCH AS SOIL,
STONES OR LEAVES.

This product contains a light source of energy efficiency class < https://www.targetti.com/en/Site-Search >
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica < https://www.targetti.com/it/Cerca-nel-sito >
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique < https://www.targetti.com/fr/Chercher-sur-le-site>
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < https://www.targetti.com/de/Auf-der-Seite-suchen>
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética < https://www.targetti.com/es/Busca-en-el-sitio-web>
RG1 secondo norma IEC/TR 62778:2014 / RG1 in accordance with IEC/TR 62778:2014
RG1 selon la norme IEC/TR 62778:2014 / RG1 nach der norm IEC/TR 62778:2014
RG1 enlight IEC/TR 62778:2014 / RG1 volgens IEC/TR 62778:2014
RG1 de acordo com norma IEC/TR 62778:2014
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Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione.

Please leave a copy of these instructions to the person responsible for the maintenance of the installation.

Laisser une copie de ces instructions au responsable de I'entretien du systeme

Dieses Hinweisblatt muss von dem Verantwortlichem der Wartung aufbewahrt werden

Lamna en kopia av dessa instruktioner till underhallschefen.

Entregar una copia de estas instrucciones al responsible de la instalacion.
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@ L’apparecchio deve essere installato da personale qualificato. L’azienda declina ogni responsabilita qualora l'installazione non avvenga secondo le norme vigenti.

This fixture must be installed by a qualified electrician . Targetti is not responsible if its fixtures are not installed according to local safety standards.

® L’appareil doit étre installer par électriciens qualifies. Targetti ne peut pas étre responsable pour toutes les installations qui ne respectent pas les normes de sécurité
en vigueur.
@ Das Gerat muss von Elektroinstallateuren montiert werden. Targetti ist nicht verantwortlich, wenn die Montage nicht gemaR der Sicherheitsvorschriften stattfindet.

@ Apparaten ska installeras av kvalificerad personal. Foretaget fransager sig allt ansvar om installationen inte sker enligt gallande foreskrifter.
El aparato debe ser instalado por electricistas cualificados. Targetti no se responsabilizara de todas las installaciones que no respeten las normas da seguridad
en vigor.
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o Conservare I'etichetta dellimballo originale per eventuali reclami futuri.
@ Keep the label of the original packaging for the eventual future claims.
o Garder I'étiquette de 'emballage original pour éventuelles réclamations futures.
@ Bitte bewahren Sie das Etikett der Originalverpackung fiir eventuelle zukiinftige Reklamationen auf.
e Hall etiketten pa originalférpackningen for eventuella framtida krav.
Q Conservar la etiqueta del embalaje original para posibles reclamaciones.
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@ Per la sostituzione del modulo led o dell'intero apparecchio contattare la nostra assistenza clienti all'indirizzo technical@targetti.com

To replace the LED module or the entire luminaire, contact our customer service at technical@targetti.com

® Pour remplacer le module LED ou I'ensemble du luminaire, contactez notre service client a technical@targetti.com

@ Um das LED-Modul oder die gesamte Leuchte auszutauschen, wenden Sie sich an unseren Kundendienst unter Technical@targetti.com
@ For att byta ut LED-modulen eller hela armaturen, kontakta var kundtjénst pa technical@targetti.com

@ Para reemplazar el médulo LED o la luminaria completa, comuniquese con nuestro servicio al cliente en technical@targetti.com
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Attenzione nell’'area di prodotto del sito web - www.targetti.com - potrebbe essere disponibile una versione piu aggiornata del presente manuale
Attention in the product area of the website - www.targetti.com - could be available one most updated version of this manual
@ Attention, dans l'aire du produit du site web - www.targetti.com - il pourrait étre disponible une versione plus récente de ce manuel
@ Achtung, in der produktspalte www.targetti.com koennte eine ueberarbeitete version dieser anleitung zur verfuegung stehen
@ Forsiktighet i produkten enligt webbplatsen - www.targetti.com, det kan finnas en mer aktuell version av manualen pa produktomradet pa web-sidan

Para mas informacion acerca del producto puede visitar nuestra pégina web - www targetti.com - podria estar disponible una versién mas actualizada del presente manual
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CONNESSIONE IN PARALLELO UTILIZZARE CAVO HO7RN-F 2x1,5mm? MAX

PARALLEL WIRING @Min 6mm @Max12mm O EQUIVALENTE
USE CABLE HO7RN-F 2x1,5mm? MAX
@Min 6mm @Max12mm OR EQUIVALENT
CONTROL UNIT
DA DA R R R
0SSO 0SSO 0SSO
L | [ 1messr LY +Red L Red L Red
@©———-1 DRIVER 24V |CONTROLLER| oUT ) } )
N f DALI = Nero Nero Nero
Black Black Black
1E4359 173586
1E0993 1T3587 L} ) 0 ____

1T3726 173588
Il controller 1T6581 deve essere usato tenendo conto

che la somma delle potenze non sia superiore al 60%
della potenza massima del driver remoto impiegato.

The controller 1T6581 must be used considering that
the sum of the powers does not exceed 60% of the
maximum power of the remote driver used

Non incluso
Not included
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P DRIVER N° MAX APPARECCHI ALIMENTABILI N° MAX APPARECCHI DIMMERABILI
MAX FIXTURE FOR EACH DRIVER MAXDIMMABLE FIXTURE FOR EACH DRIVER

IP20 173726 14 7
P67 1E4359 2 1

P68 1T4397EL 4 2
P67 173586 21 1"
P67 173587 28 14
P67 173588 56 28

Rosso / Red (+)

|
|
24V DRIVER |
NON INCLUSO / NOT INCLUDED T Hi - Nero / Black (-)
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